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LENGUAS B NUEVOS CURSOS

La Universidad acreditara desde junio
el nivel B1 de ingles, francés y aleman

I Ha creado un nuevo modelo de certificacidon consensuado con cuarenta universidades I En
cuatro afos, el Servicio de Idiomas ha aumentado en un 42,7% los alumnos matriculados

R.D.L.

A partir del proximo ano, los estu-
diantes de la Universidad de Sala-
manca podran acreditar sus cono-
cimientos de inglés, francés y
aleman a través del Servicio Cen-
tral de Idiomas de la institucion
académica.

Segtin informaron ayer la di-
rectora del servicio, Isabel Jas-
chek, y la vicerrectora de Relacio-
nes Internacionales, Noemi
Dominguez, la Universidad de Sa-
lamanca ha participado en la crea-
cion de un nuevo modelo de certi-
ficacion del nivel B1 de idiomas
consensuado con cuarenta univer-
sidades espanolas y portuguesas
que, de cumplirse las previsiones,
proximamente obtendra el reco-
nocimiento internacional.

Noemi Dominguez hizo hinca-
pié en la importancia de este ser-
vicio de acreditacion, ya que re-
cordé que ahora no basta con
demostrar conocimientos, sino
que hay que certificarlos. En este
sentido, la vicerrectora recordo el
Master de Educacion Secundaria,
en el que uno de los requisitos es
contar con este nivel en una len-
gua extranjera.

Y es que los idiomas cada vez
tienen mas peso en el mercado la-
boral y, como consecuencia, es ma-
yor el interés de los estudiantes
por su aprendizaje. Asi se pone de
manifiesto en los datos de matri-
culas del Servicio Central de Idio-
mas de la Universidad de Sala-
manca, que en cuatro anos ha
incrementado en un 42,7% la ma-
tricula de alumnos, pasando de
754 a 1.076 en septiembre de 2011.
Este aumento es muy significativo
en los cursos de aleman, con un
86,36% mas de alumnos en el pri-
mer cuatrimestre de este curso
frente al mismo periodo de 2010, y
de chino, con un 56,25% mas. Ade-
mas, siguen creciendo los de in-
glés (16,33%) y franceés (13,63%).

Con el objetivo de potenciar
anun mas el estudio de idiomas
por parte de los miembros de la
comunidad wuniversitaria, el
Servicio Central de Idiomas va
a poner en marcha nuevos cur-
sos especificos tanto en inglés
como en portugués. Al respec-
to, la directora del servicio, Isa-
bel Jaschek, anuncié ayer la
creacion de un curso on line se-
mipresencial de portugués en
el ambito biosanitario y de dos
cursos de inglés, uno para que
los investigadores, docentes y

aschek y Dominguez, en la presentacion del Servicio de Idiomas. /GUZON

I Cursos para mejorar las destrezas profesionales

postgraduados mejoren sus
presentaciones piblicas en in-
glés y otro en el ambito de las
destrezas escritas, de forma
que el personal aprenda a ela-
borar correctamente articulos
cientificos en inglés.

Dentro de los nuevos proyectos
del Servicio de Idiomas de la
Universidad también destaca
su inmersion en las redes so-
ciales y el desarrollo a medio
plazo de un espacio virtual pa-
ra el intercambio lingiiistico
denominado “Agora USAL”, en

I'L0s DETALLES

1 FALTA DE ESPACIOS. La di-
rectora del Servicio de Idiomas
de la Universidad de Salaman-
ca reconocié que la falta de es-
pacios impide que puedan cu-
brir toda la demanda existente
en el aprendizaje de idiomas,
aunque explicd que se buscan
formulas como cursos los vier-
nes por la tarde y los sabados
por la mafana.

I PLATAFORMA TRANSFRON-
TERIZA. La vicerrectora de
Relaciones Internacionales,
Noemi Dominguez, subrayé
que la puesta en marcha de
un modelo de acreditacién de
idiomas por la Universidad en
colaboracion con otros centros
forma parte de la idea del
Campus de Excelencia Interna-
cional de convertir a Salaman-
ca en plataforma transfronte-
riza, por lo que sefald la
importancia de que entre las
universidades que se han aco-
gido a este modelo estén las
de Galicia y también algunas
de Portugal.

el que los usuarios podran in-
tercambiar experiencias lin-
giliisticas con estudiantes de
otras universidades, realizando
hasta videoconferencias.
Ademas, en febrero el servicio
también realizara unas jorna-
das para impulsar la utiliza-
cion del modelo de “portfolio”
europeo de lenguas y el “Euro-
pass”, que sirve para recoger
las competencias lingiiisticas
pero también informaticas y de
desarrollo personal de alumnos
y profesores.



